
[bookmark: _Hlk181394575]СТОРОНИ						                         Договір №: __ від ________2026 р.

Всеукраїнська Громадська Організація «Українська Асоціація Центрів Підтримки Бізнесу» (ВГО «УАЦПБ») у подальшому («Замовник») в особі Виконавчого директора Ващиленко Артема Миколайовича, який діє на підставі Статуту з однієї сторони 

та ___________________________________, у подальшому («Постачальник»), ______ на підставі ________________________________________, уклали цей Договір про наступне:


[bookmark: _Hlk181394048][bookmark: _Ref220813072]Постачальник погоджується в рамках проєкту «Інкубатор для сталого розвитку аквакультури в басейні Чорного моря, AQUABATOR» надавати Замовнику, а Замовник погоджується отримувати та оплачувати комплексні аналітично-дослідницькі послуги з аналізу та картування екосистеми аквакультури, а також підвищення продуктивності аквакультурних господарств «Послуга/Послуги») на умовах цього Договору. Договір містить положення щодо умов закупівлі. 

1 Опис послуг

1.1 комплексні аналітично-дослідницькі послуги з аналізу та картування екосистеми аквакультури, а також підвищення продуктивності аквакультурних господарств, згідно Додатку 1 (Специфікації), що є невід’ємною частиною цього Договору. Код предмета закупівлі відповідно до ДК 021:2015: 73110000-6 — Дослідницькі послуги.

2 Якість послуг 

2.1 Якість послуг повинна відповідати державним нормам, стандартам, регламентам і вимогам, встановленим діючими нормативними актами України та умовами Договору
2.2 У разі виявлення невідповідності виконаних послуг фактичним вимогам:
- Виконавець усуває недоліки в день виявлення, а якщо це не можливо, то протягом не більше 3 календарних днів;
- усунення недоліків Виконавець здійснює за власний рахунок.

3 Термін та початок дії

3.1 [bookmark: _GoBack]Цей Договір набирає чинності _________2026 та триватиме до 10.09.2027, а в частині взаєморозрахунків - до їх повного виконання Сторонами. 
3.2 Сторона, яка вважає за необхідне змінити умови Договору чи припинити його дію, надсилає  пропозицію про це іншій Стороні, яка повинна відповісти на неї не пізніше 5 (п’яти) календарних днів з моменту одержання пропозиції.

4 Ціна на послуги

4.1 Сторони погодили, що грошові зобов’язання за цим Договором визначаються в євро як валютному еквіваленті, а розрахунки між Сторонами здійснюються в національній валюті України – гривні.
4.2 [bookmark: _Hlk229004704]Загальна ціна Договору становить ______________ євро (______________ євро ___ євроцентів). Зазначена ціна визначена Сторонами як еквівалент цінової пропозиції Переможця, поданої у гривні в межах процедури закупівлі, шляхом її перерахунку в євро за курсом InforEuro, встановленим Європейською Комісією для ____________ 2026 року та застосованим Сторонами станом на дату визначення переможця закупівлі – __________2026. 
4.3 Під курсом InforEuro EUR/UAH у цьому Договорі розуміється офіційний обмінний курс, оприлюднений Європейською Комісією на вебсайті InforEuro: https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en
4.4 Рахунки за цим Договором, у тому числі рахунки на авансовий платіж, проміжні платежі та/або остаточний розрахунок, виставляються Постачальником виключно у гривні. Сума відповідного рахунку у гривні визначається шляхом перерахунку відповідної частини ціни Договору, визначеної в євро, у гривню за курсом InforEuro гривні до євро, оприлюдненим Європейською Комісією (European Commission InforEuro exchange rate) та чинним на дату виставлення такого рахунку. Сума рахунку, визначена за зазначеним механізмом, вважається погодженою Сторонами для цілей здійснення відповідного платежу.
4.5 Зміна курсу InforEuro EUR/UAH не є підставою для зміни ціни в євро, встановленої цим Договором, та не вважається зміною істотних умов Договору. Усі валютні ризики, пов’язані зі зміною курсу, Сторони несуть відповідно до цього Договору та чинного законодавства України.
4.6 Сторони підтверджують, що цей Договір не передбачає здійснення розрахунків між резидентами України в іноземній валюті, а лише визначає грошові зобов’язання в іноземній валюті як валютний еквівалент суми зобов’язання в гривні, відповідно до законодавства України про валюту і валютні операції.
4.7 Оплата буде здійснюватися згідно рахунків-фактур, які складаються з вартості наданих/розрахованих послуг на дату подання рахунку-фактури.
4.8 Загальна вартість договору складається з вартості сплачених рахунків-фактур, які відповідають наданим послугам за певний період часу та отриманим відповідним рахункам актам виконаних робіт.

5 Місце та час надання послуг

5.1 Адреса (місце надання) Послуг: місто Миколаїв, частково онлайн, а також відповідно до Специфікації.
5.2 Час надання Послуг: відповідно до графіку імплементації проєкту та за погодженням із Замовником.

6 Права та обов’язки сторін

6.1 Замовник зобов'язаний:
Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за надані послуги;
Приймати надані послуги, якщо вони належної якості та документи оформлені належним чином.
6.2 Замовник має право:
На розірвання Договору в односторонньому порядку з наступних підстав:
- у випадку суттєвого порушення якості послуг, підтвердженого актами незалежної експертної організації (експертиза проводиться за рахунок Постачальника);
- у випадку невідповідності наданих послуг вимогам, встановленим Договором;
- у разі невиконання вимог Замовника, визначених цим договором; 
Контролювати надання послуг у строки, встановлені цим Договором;
Зменшити обсяг послуг, якщо відбудуться зміни в проєкті які є предметом закупівлі. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
Повернути накладну/акт Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів.
6.3 Постачальник зобов'язаний:
Забезпечити надання послуг у строки та відповідно до умов, встановлених цим Договором;
Забезпечити надання послуг, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 2 цього Договору.
6.4 Постачальник має право:
Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги;
Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Замовником, повідомивши про це Замовника за 20 календарних днів.

7 Інші умови

7.1 Приймання послуг по кількості та якості здійснюється представником Замовника шляхом            звірки фактичного обсягу з супровідними документами, а також оцінки з боку уповноваженого представника Замовника.
7.2 Взаємовідносини Сторін, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним законодавством України.
7.3 Сторони можуть змінювати, уточнювати і доповнювати текст цього Договору в процесі його реалізації. Зміни та доповнення до Договору вважаються дійсними, якщо вони укладені у письмовій формі, підписані уповноваженими представниками Сторін, скріплені печаткою (за наявності) та оформлені у вигляді Додатків та Додаткових угод до цього Договору.
7.4 Цей Договір складено українською мовою у двох автентичних примірниках, по одному для кожної зі Сторін, що мають однакову юридичну силу.

8        Реквізити сторін:
	Підписано за та від імені Постачальника:
	
	Підписано за та від імені Замовника:

	Підпис
	                         

	
	Підпис
	      Виконавчий директор                            
                       
                     
                 А.М. Ващиленко

	Найменування
	
	
	Найменування
	ВГО «УАЦПБ»

	Адреса
	
	
	Адреса
	Місцезнаходження:                 м. Миколаїв, вул. Марка Кропивницького, 51/1 
Юридична адреса: 54001, м. Миколаїв, вул. Героїв Рятувальників, буд 2, офіс 107

	Телефон
	
	
	Телефон
	+380683808345

	Електронна пошта
	
	
	Електронна пошта
	mykolaiv@bisc.org.ua

	ЄДРПОУ
	
	
	ЄДРПОУ 
	26112446

	IBAN
	
	
	IBAN
	UA193264610000026007311204258 в                                                     Філія Миколаївського обласного АТ  "Ощадбанк"



Додаток №1 до договору 
№ ___ від _________ 2026 р.
СПЕЦИФІКАЦІЯ ПОСЛУГ
що є Предметом Договору між ВГО «УАЦПБ» та ____________________

	№
	Послуга
	Вартість, Євро

	1
	Підготовка консолідованого аналітичного звіту з картування та аналізу стейкхолдерів аквакультурної екосистеми в країнах-учасницях проєкту. Результат має включати систематизацію матеріалів партнерів, визначення ключових груп стейкхолдерів, аналіз їхніх ролей, інтересів, рівня впливу, потреб і потенціалу співпраці, а також рекомендації щодо їх залучення до активностей AQUABATOR.  Звіт має бути перекладений англійською мовою, професійно оформлений, доповнений таблицями, схемами/ інфографікою та підготовлений у форматах Word і PDF відповідно до вимог проєкту та Interreg NEXT Black Sea Basin
	

	2
	Підготовка консолідованого аналітичного звіту за результатами дворічного мультинаціонального дослідження партнерів проєкту щодо підвищення продуктивності акваферм. Результат має включати узагальнення та порівняльний аналіз матеріалів з України, Туреччини та Болгарії щодо біотехнологій, RAS, автоматизації, цифрових рішень, економічної ефективності та альтернативної енергетики. Звіт має містити висновки, практичні рекомендації, візуалізації, інфографіку, бути перекладений англійською мовою, професійно відредагований і оформлений у форматах Word та PDF відповідно до вимог проєкту та Interreg NEXT Black Sea Basin.
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